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Kukuri: Se acerca el final del año, la Navidad se acerca, así que estoy un poco preocupada. 

Saya: Oh, entiendo. 

Kukuri: Bueno, ya sabes... Cuando llega la Navidad, me deprimen los exámenes finales... 

Saya: Sí, a mí también... 

Kukuri: Me he estado preparando y tomando notas, así que no hay necesidad de 

deprimirse. Pero no es un evento que esté deseando. 

Saya: Si. Espero que el período de prueba termine pronto. 

Yata: ¡Feliz Navidad! 

Kukuri: Me asustaste... 

Kamamoto: Yata-san, ¡hoy no es Navidad! 

Yata: Está bien. Esto es solo un ensayo. 

Kamamoto: Bueno, ni siquiera es Nochebuena, no lo siento en absoluto. 



Fushimi: Tsk. Cállense la boca. 

Yata: Saru... 

Fushimi: ¿Olvidaste que hay exámenes finales antes de Navidad? Oh, lo olvidaste, ¿no? 

Porque eres un idiota. 

Yata: ...... 

Fushimi: ¿Qué pasa con esa cara? Si tienes una queja, simplemente dila. 

Yata: ...Feliz Navidad. 

Fushimi: ¡¿Ah?! 

Yata: ¡Quise golpearte por un segundo, pero la violencia no nos llevará a ninguna parte! 

Feliz Navidad, Saru. Sé un buen chico o Santa Claus no vendría a ti. ¡Nos vemos! 

Fushimi: ¿Qué diablos le pasa...? 

Kukuri: Asombroso... No sabía que Yata-kun tenía la habilidad de ignorar las cosas 

malas... 

Saya: Si. Normalmente tendría que defenderse. 

Kukuri: Je, estoy sorprendida. Me pregunto qué pasó con él... 

Totsuka: ¿Yata no está bien? 

Saya: Así es. Todavía falta mucho para la Navidad, pero estaba de humor para celebrar e 

incluso cuando Fushimi-kun se involucró, simplemente lo ignoró. 

Saya: Y seguía diciendo "Feliz Navidad"... Me pregunto qué le pasó a Yata-kun. 

Kusanagi: Sí, me pregunto qué pasó... 

Saya: Kusanagi-san, ¿sabes algo sobre esto? 

Kusanagi: Quizás lo sepa, o quizás no... ¿Totsuka? 

Totsuka: Sé algo, pero es gracioso, así que me lo guardaré para mí. 

Saya: Porque es gracioso... 

 

Opción 01: Estoy preocupada por Yata-kun. 

Saya: Estoy preocupada por Yata-kun. Se puso así de repente... Quiero decir, ¿tal vez 

tiene algún tipo de enfermedad? 

Kusanagi: ¿Enfermedad? 



Saya: Si. O comió algo extraño. 

Kusanagi: Cosas raras... Si Yata es Yata, entonces tú eres tú. 

Saya: ¿Qué quieres decir? 

Kusanagi: Nada, solo hablando conmigo mismo. 

 

Opción 02: Por favor dime. 

Saya: Si sabes por qué, ¿podrías decírmelo? 

Totsuka: No puedo decirte nada. Hmmm... "No es nada malo", eso es todo lo que puedo 

decir. Sé que no puedo igualar la emoción de Yata, pero estoy empezando a esperar la 

Navidad. 

Kusanagi: Que casualidad, yo también. 

 

Saya: (Después de todo, no entendí la razón del comportamiento de Yata-kun.) 

Saya: Totsuka-senpai y Kusanagi-san no me lo dirían. Suoh-senpai dijo que no sabía nada 

al respecto. Kamamoto-kun me despidió, dijo "¡No te preocupes por eso!". Hmmm... 

tengo curiosidad... No sé si podré seguir así hasta Navidad... 


